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LETEROJ DE EŬGENO ADAM (LANTl) AL EDMOND PRIVAT

Pro la 28-a Kongreso de SAT-Amikaro okazinta dum 
aprilo 1973 en Lausanne, ŝajnis al ni interese 
publikigi tiuokaze la leterojn de Eŭgeno Adam 
konservatajn en la Urba Biblioteko de La Ohaux~ 
de-Eonds« Tiuj leteroj, ŝiuj adresitaj al Edmond 
Privat (esoepte unu al lia edzino dum li estis 
grave malsana), estas partoj de diversaj donacoj; 
fakte kelkaj dokumentoj rilataj al Esperanto 
ostis donaoitaj'al esperantistoj antaŭ la kon- 
venoio de la 10-a de junio 1964, kiu estas la 
donaoa akto pri la arkivoj de Edmond Privat al 
la Urbo de La Chaux-de-Pondso

iia ok leteroj de Eŭgeno Adam estas kunigitaj 
dank’ al la kunlaboro de s~ro Claude Gaoond, 
nrkivisto de la Centro de Dokumentado kaj 
Studado pri la Internaoia Lingvo (CDELl), kaj 
do f-ino Margaret Huber, kanada studentino, kiu' 
preparas tezon pri Esperanto kaj Ligo de Naciojo

.Bodaŭrinde, ni ne havas la leterojn adresitajn 
do Edmond Privat al Eŭgeno Adam0 Ni esperu, ke 
tiujn oni konservis en la arkivoj de Sennacieca 
Asocio Tutmonda, kaj ke oni povos iam ilin 
rotrovi» Aliflanke, ni posedas nur kelkajn 
izolajn numerojn de LE TRA.VAILLEUR ESPERANTISTE; 
nnkaŭ tiurilate, ni esperas, ke niaj kolektoj 
povos kompletiĝi.

La leteroj, kiuĵn ni publikigas, datiĝas Ĝiuj ' 
do la jaro 1920« Ja ŝajnas, ke pli fruaj ekzis- 
tas; eble ekzistas ankaŭ postaj, sed tio ŝajnas 
malpli probabla.

'II devas koncize prezenti la aŭtoron kaj la 
rloevinton de tiu korespondudo0
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Eŭgono Adam (kiu poste alprenis la pseŭdonomon 
kinti, tio estas L!Anti, la kontraŭulo) naskiĝis 
on 1879 en Normandio, de kamparanaj gepatrojo 
lil lernis la metion de lignaĵisto, sekvis vespe- 
rajn kursojn en liceo kaj iĝis instruisto de 
praktiko en mĜtia lernejOo G-is 1914? li estis 
anarkiisto: ”000 Vi soias, ke gis 1914, mi estis 
unarkiisto k tutesub la influo de Reklu, 
Kropotkin, G-r&v k0 a0 teoriulOj anarkiistajo” 
(iioteroj de Eo Lanti, p0 179)o Kontraŭmilitaristo, 
I I. pnrtoprenis la militon kiel fleĝisto, kaj iĝis 
malnmika al Ŝovinismo kaj naciismo0 Li lernis 
lŭiporanton komence de la Unua Mondmilito, kaj 
haldaŭ vidis en la internacia lingvo ilon'por 
kontraŭbatali la difektojn de 1’ naciismoo En 
1.919, li revivigis LE TRAVAILLEUR ESPERANTISTE, 
i’ nj on decembro 1920, post la fama kongreso en ' 
Tour.-i), iĝis ano de la Komunista Partio ĝis 1929 0 
"1 v tnlmm mi neniam estis tre ortodoksa komunisto? 
l.tmon mi apartenis al la franoa kompartio ekde 
f 1 ’ 1’ondiĝo ĝis 1929« Tiam mi havis la esperon, ” 
1 1 ’• omintern povus forte antaŭenpuŝi la esperan- 
lni aferOn. Estis naiva iluzio00<>” (Leteroj de 
IruUil, p. 170)o Ŝajnas ja, ke Eŭgeno Adam jam 
l-r.iluiimis al revoluciaj sindikatistoj, kiaj 
1'11 rro Monatte kaj Alfred Rosmer, kiuj‘ankaŭ 
lorLluJis la Erancan Komunistan Partion® La 
inionoa problemo ŝajnis esti, por Adam, lukto ’ 
Innl.raŭ la militoj tio lin proksimigis, inter-
lle, al Romain Rolland kaj Henri Barbusse. Lin 

proffunde penetris sento pri la ĝusto de la 
I n l.urnaciaj (aŭ eŝ sennaciecaj) ideoj de Zamenhof 
haj Hector Hodler

tmond Privat naskiĝis en Ĝ-enevo en 1889, en 
f; im ll:l.o do protestantaj edukistoj» Ankoraŭ juna 
I l.iuiano, li fondis je la aĝo de 14 jaroj espe- 

1 nl.an guzoton JUNA ESPERANTISTO, kiun li el- 
<l«nilii kun sia amiko kaj samlernejano Hector





iithllui’* Organizinte la 2-an Universalan Kon- 
(,i'i’uon cle Esperanto en G-enevo (1906), li estis 
i-1 nrickita de Zamenhof, kiu lin kuraĝigis en~ 
liL-fproni propagandan vojaĝon al Nordameriko o 
AhlrLnto ce Sorbono licencion pri beletro, li 
i iin l.aboris, dum la milito 1914*18, al diversaj 
|t 'i*I.J3a,j ĵutnaloj, precipe LE TEMPS kaj 
’ 'HHMANITE. Ĉi lasta gazeto tiam estis la 
tn^ono do la Socialista Partio; Edmond Privat 
iil rlbifj por ĝi sub la pseŭdonomo Po Dorange® 
i.l i Jmmpanjo favore al la sendependiĝo de 
i't»l.l.ando lin devigis reveni al Svislando, kie
I I batalis por la paco kaj la internacia inter- 
homprono per Esperanto® Ekde 1919, li igis
l' 1’11111.kieto pri eksterlanda politiko 6e DROIT 
lin i'l':U'l?.liE, sooialista ĵurnalo de la kantono Vaud, 
i (,) rtii diversaj aliaj'gazetoj precipe sooial- 
tnl. ,) aŭ kboperativajo La 15-an de aprilo 1920,
II nliĝis al la ĝeneva socialista partio»

i initiiid Privat dum la junaĝo estis forte impres- 
II tlo la arda konvinkiĝo de la anarkiisto

il/J Bortoni, sed, vere ligita al la demokratio,. 
11 lumiam havis simpation al la bolŝevismo» 

'■ i'i l l.gJ.s Adam kaj Privat, tio estis la konvink- 
i/ht, ku Esperanto helpus venki kaj eĈ detrui la 
'i. -v Lniumajn antaŭjuĝojn kaj kontribuus starigi 
. ■ t ui paoon.

LETERO 1

I nl'

i.iiibnoo dŭ tiu Ĝi letero bone montras, ke la 
i i i l.tiJ Adcun-Privat jam ekzistis antaŭ januaro

- .'i ijnas al mi, ke ili povus laŭdate koincidi
I "roviviĝo" de LE TRAVAILLEUR ESPERANTISTE 

Nbl'i';i< .NTISTA LABORISTO (la gazeto estis dulin-
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/;vn) on aŭgusto 1919 o Efektive, en la n-ro 
’:’H/229 (aŭgusto-septembro 1919) de ESPERANTO, 

I t oficiala revuo de Universala Esperanto- 
Anooio, redaktita, por la esenca parto, de 
Ilootor Hodler kaj Edmond Privat, oni anoncas 
ln aporon de la unua numero de la nova serio 
do ]>]•) TRAVAILLEUR ESPERANTISTEs

"h/i nova gazeto respondas veran bezonon kaj 
cn-rto multe helpos al'la disvastigo de Esp. 
Aij Ernnoaj laboristoj.” La letero, kiun 
Komnin Rolland skribis al Eŭgeno Adam kaj 
i' lun tiu publikigis en tiu unua numero de 
l.i: TRAVAILLEUR ESPERANTISTE estas komplete 
i produktita en ESPERANTO. Estas certe, ke 
iMmond Privat kaj Hector Hodler havis, pri 
I r.l.modoj starigi la pacon, ideojn sufiĜe 
iToksimajn al tiuj de Eŭgeno Adam. Ni scias, 
l o Ifootor Hodler skribis al Adam en 1919; 
.uil.'ui tre Verŝajne, ke ankaŭ Edmond Privat 
l.lon fnris. Fine, por ne preterlasi kredeblan 
uipotozon, estas konjekteble, ke Edmond 
i rIv it kaj Eŭgeno Adam renkontiĝis en Parizo 
mi 1915, dum la periodo kiam Privat vizitis 
i''>ndojn de paoistaj laboristoj, sindikatistoj 
• ■■ voluoiaj kaj anarkiemaj, kiaj Pierre 
Tonntte kaj Alfred Rosmer.

Tol,.l'i l.o

Ad.nm
‘1, Boulevard Beaumarchais 

i' riu (XIe) 12.1.20

K .rn Samideano,

Vi.nj leteroj estas por mi ĉiam kuraĝigoj. 
ii lo dnnkas al vi.- Estas superflue, ĉu ne? 
( i l.uli vin pro via propaganda sukceso. Estas 
hil.t' bodnŭrinde ke en Paris ne estas fervoraj





5

r .1 Lalontaj propagandistojo- Tic-6i en Parizo, 
<hi iiiaj antaŭemaj medioj, ne estas eble ignori 
l Idietojn. Ili okaZigas kontraŭdirajn kun- 
;> nojn kaj se la Espo ne venas kontraŭdiri il(i)' 

b. I flndns cie kaj laŭte: ”HaĴ kompreneble, la Bspo 
im vonis defendi Esp.on: Ĝar ĝi ne estas defend- 
<1)1 t.” Tial ke nur en soco-junularaj kaj similaj 
i i-upoj oni vere iom interesiĝas pri'EoI« estas 
I ii l,i) noccse kontraŭdiri la Idistojn<> Jamj'plurfoje? 
I, lon mi farisj sed ni ne povas ĉion fariJoo™ Mi 
nundio al vi ”La Vague" (1) en kiu vi legos 
liHĴojn. Kiel vi poVos konstati Biuj konas Idon 
oii ninj soc.-mediojo- Jen kia eŝtas mia starigo 
• n kontraŭdira parolado: Ni^espe ne konsideras 
idip.on kiel tute perfektao Ĝ-i estas tamen

hiion/iŭ tiel perfekta kiel Ido? kaj ĝi havas la 
/'(i,:ni<lnn superecon esti jam disvastiĝata en la 
l.nl.a mondo. Tuj ĝi povas utili al ties uzantoje 
Uht l i.ngvo evoluos? pliboniĝos aŭ plifiĉiĝos per 
I n/.ndo same kiel la naturaj lingvojo Tial ke
I - <l<’1’initiva solvo povas nur okazi de fakta 

iLoritatoj ni restas provizore fidelaj al nia
lŭiiidamonto. Dum la Idistoj por konservi unuecon 
ili 1 l.in lingvo povaS nur kalkuli sur neebla 
.1" » riiktoco. Iuj espooj volus ke oni prezentu 

■ ip.on kiol ion tute perfekta. Mi konsideras ke
II inniore ni maltrafas la celon. Cetere? kiel 
.".fo Ho Hodler skribis al mi:'"Ĝis nun la 
'iprOĴ ostis tro konservemaj»" Mi samopinias«- 
.'Iro Moillet diras: "je suis convaincu que3 (2)

v.url; d1etre definitivement adopte? le Funda- 
inonto devra etre revise<>oo En matiere de langue 
I" dcolsion ne depend pas de grammairiens.». I>e 
problomo ne prendra un aspect reel que le jour 
o'i l.ijn gouvernements? ou a defaut un ensemble

10:1 'ghnlsations int. (des syndicats (3 /'par ex.) 
inoidoront d’utiliser une langue arti 000" Mi 
l.rov/io utile ĉkspluati eĜ tiun dirono Domaĝe

I dovas fini.-ir I.Ii sendis mian gazeton al la
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nclrosoj de vi donitaj. Kun tutkoraj salutoj
E« Adam

(1’ontskribajo ?) Mi sendis al vi nEso (la resto 
do la vorto estas nelegebla).

Uoto j

(I ) LA VAGUE havis kiel subtitolon ”semajna 
g zoto por pacista kaj socialista batalo”.
•;ia direktoro estis Pierre Brizony socialista 
doputito. La unua numerŭ de LA VAGUE aperis
I - rJ-an de januaro 1918 o

(;’) Antoine Meillet (1866—1936), fama franca
IIngvisto, profesoro ce College de Erance.
1.1 publikigis en 1918 ”Les langues dans
I • ilurope nouvelle” (La lingvoj en nova 
lluropo), verko en kiu li sin deklaras favore

i nrtefarita internacia lingvo» Simpatia
'I Esperanto ĝenerale, li tamen kritikis
Itullcajn strukturojn, precipe la uzon de 
ikuzativo.

(5) En 1919, la kongreso de CoGoTo (Confe- 
l< ration generale du travail) adoptis en 
l.,yon rezolucion favoran al Esperanto*

i: ipcrantigo de la oitaĵo el Meillet:
'Tll ostas konvinkita, ke antaŭ ol esti definitive 
"i l.oialigita, la Eundaraento devos esti reviziitA..
1.1 nKVQ la deoido ne dependas de gramatikjotoj0.0
1 problemo fariĝos rĉala nur kiam la registaroj, 

• 1 • i Lmonaŭ aro fla inte organizaĵoj (sindikatoj 
1 -(n iple ) deoidos uzi artefaritan lingvono o <> ”
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LETERO 2

T.ikuto

LE TRAVAILLEUR ESPERANTISTE

iiooinliste - syndicaliste - liberto.ire -
I n lnrnntionaliste
"1'our guo les peuples s/entendent, il faut 

■ 1 ibord qu’ils entendent» Quo l’Esperanto 
rondo l’ouie a ces sourds, dont chacun, 
«Inpuis des siecles, est mure dans son 

1 ttfoJ (1) ROmain Rolland

Iotario j el ĉiuj landoj unuiĝu
K.iperanto - Lingvo Internacia

!■;. Adam
'<1, Bd Beaumarchais

1'AHIS - XIe
Paris la 23an de Eebruaro 20

Kara Samideano.
Tial ke, malavare kaj kuraĝige vi interes- 

1,‘Jn pri nia ĵurnalo, ni sentas min’en plena 
lldo por iom senĝene babili kun vi0- Dahkon pro 
vl ■ bonintenca konsilo pri dezirinda forlaso de 
I (irln diskutadoa Tia konsilo alvcnas tre ĝusta 
I . ipo kaj pruvas al mi ke nalgraŭ foreco ni 
l.iil.»' juĝas same pri propagahda vidpunkto* Ricev 

• nto la Martan n~on de ”E.Lon (2) (mi liveras 1 
lu . notaĵon la 15^n de ĉiu raonato) vi povas kons 
I 11.1. ko ĝi ne enhavas teorian diskutaĉlon. - Nun 
nl. ciiiras novan fazon de propagando. Ni for- 
i ilais la idistan kampbatalon; ni okupis tre

■ rni pozicion de kie ni direktos nian antaŭen- 
ufion por konverti la socialistaron. Sed mi 

i -'.ni l.doras ke tia antaŭfaro, kian ni faris,
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■ i 1 ii nopre nocesa. Kompreneble mi ne volas 
'Irl 1'.o tia netodo estas rekoniendinda en 
J inĵ niodioj. Ĉio devas rilati pri terapo kaj 
loko.- Vi trovos tamen en la esp. toksto 
•'tH-i nzon tro longan de M. Elbo (llarcel Boubou 
(1) Inotruisto, tre fervora kaj malavara por 
nI' jurnulo) pri la kreaĵo de Sro de Saussure 
(-]). Hi no povis rifuzi tiun recenzartikolon.

I.i i‘o oni povas samopinii kun la rcdaktoro dc 
jn i"mtO"Praktiko, ke estas necese defendi la' 
i|h rnntistojn kontraŭ la allogoj de la reforn- 

"uuLoj. Do temas nur pri la graveco, kiun oni
• luviui konscnti pri tio.- Da tasko de ĵurnal-

11 rui.umto ne estas Siam facila. Mi devas elek-
1.1 lnlor diversaj pres(s)endaĵoj kaj okazaS 

ilkontcntoj pro la neenpresitaj artikoloj. 
fiuplilo kontcnti ĉiujn artikolsendintojno Kaj 
■il 'IfVan precipe zorgi kaj klopodi pri la
• d,1'1'111 vivo de 1’ ĵurnaloJ... La preskostoj 
»• iI.h/i fiium pli altaj0 La baldaŭa plialtiĝo de 
I" il‘rankoj estas timiga por mi. Ni tamen penos

■ii Lrapnsi tiun malfavoran pasaĵon. La penso 
iin Hro Arohdecon (tiel en la letero: 5) havas
'<.000 It on pOŝo kaj donas al ni nenion iom 

h'• 11'rigas min0 Ni povus tiom fari en niaj medioj
i nl. havus propagandilojn. Iafoje mi demandas 

nlii Hu no estus trafe min turni rekte al Sro' ' ' 
Volnl.n (ĉ)? la donacanto? Perpleksa mi estas.o»

r.Il finas mian babiladon v’.a ^aŭulante pri 
vi i ftidma fervoreoo kaj fruktodona propagando.

■ ro II. I-Iodler kaj vi estas la plej multvalora 
i rno de la esperantistaro - vidpunkte de la 
i"i/orOoo kaj sagaceco pri la orientiĝo de nia 
""VUdOo rn ,, nTutlcore al vi „ , ,E. iidam

I uondas n-on de ”Clarte”
. Glodeau (7) ricovis vian mondon(a)con0

llnr aldonita folios) Ni havas nun 531 abonintojn.





11. i.n nooesc duobligi tiun nonbron. Vi eble jarn ' 
itiirkln ke la lasta n~o enhavis 5 paĝojn de esp0 
i i ii Lo, Sokve de la anonco, kiun lai aperiĝis en 
" npvranto" mi oelis al la eksterlandanoj. En la 
i ii l,i n-o de "Esperanto" oni raportas favore al 
ni ■ ĵux*nalo, sed temas pri la Dec-Januara n~o.
■ i miporas ke la recenzisto de tiu Ŝatata organo

i' 11.1 gos dcnove sian legantaron pri'via bonega 
rl. il.<> l.o abonĉmigante al nia ĵurnalo» Kiam ni 

h voji 1000 ab. ĝia vivo estos preskaŭ antaŭ-
• r 1,1 gnta. Samideane EA o

llM |,.>J

( I ) H. Adan presigis sur la leter-papero de 
THAVAILLEUR ESPERANTISTE tiun frazon de Roiaain 

oilI md, Ĝerpitan el la letero, kiun sendis al " 
li i i granda verkisto kaj kiun la gazeto publik- 
i / i ti on la unua numero.

( ') itiporanta Laboristo.

(*) rioroel Boubou, menciita en "Historio de SAT" 
I». '59.

‘ ) Iin ĝenevano Rene de Saussure estas bone kona- 
Intor adeptoj de internacia lingvo pro lia kreo 
pluraj lingvaj sisteuojs Antido, Esperantido

l< Up •

('•) Rrnost Archdeacon, naskiĝis on Parizo en
i Wi5„ Advokato, pioniro de aŭtomobilisno kaj 
nviado. Eondinto de "Automobile Club de France"0

. i ihanto kaj mecenato de Esperanto.

) Toraas sendube pri G-abriel Voisin, naskita en' 
T.ama konstruanto de aviadiloj kaj aŭtomobi- 

'•■). hi estis tre ligita al Archdeacon.
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i , ) lidiiljf Glodeau, franco, naskita en 1891o
• 'in gravan rolon en SAT ekde 1921»

in) (JbARTE, organo de la ”Movado Clarte” fondita 
n< ui’l Barbusse kun la apogo de internacia

i .hILhLo dc intclektuloj o La unua numero de CLARTE
i i ln l.a 11-an de oktobro 1919 kun la subtitolo

i aoh Dultono de la Internacio de la Penso”ŭ
- n i’o 5/6 de la 21-a de februaro 1920 (tiu

< .. i| I. al Privat) enhavas artikolon de Eŭgeno
'.i 1.I.tolitan ”La'langue universolle” (la

•«.. i v< tii.-i l n lingvo)* La propagando kaj la
•it iii.o por internacia lingvo (Esperanto, 

i-mtido, Ido) daŭras dun pluraj monatoj kun
• ii llhuloj de Eo Chenevard, Henri Barbusse, Ro 

ir.t-nL knj Charles Baudouin.

i i’ -ntigo de la oitaĵo el Romain Rolland:

‘i .r b.N la popoloj sin reciproke aŭdu, estas 
•• tm, ko unue ili aŭduo Esperanto rehavigu la 

■ <piiv<)iL al tiuj surduloj, kiuj depost jarcentoj
■ ' i i'ju lurigitaj en sia lingva^oĵ”

LETERO 3

EvkCdiS.
Ictorfronto, kiel por la letero n-ro 2O

ri i i / droso.

15-4-20

Knrn Samideano
' l ostis potinta artikolon al R. Rolland pri 
mrto do Ho Hodler (1), kaj hodiaŭ mi ricevas 

l ■ 1‘ana vorkisto tre gravan kaj intcresan
i • ron ol kiu mi eltiras la jenon:
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"Non jo n’ai pas oonnu personnellcnent H. 
hi' (quo j*admire). Je ne l’ai renoontre 

uoulc fois (2) et j’ai seulcment oor~ 
>■ ffpondu uno ou deux fois avec lui. Vous devriez 
'•ii uvhjr un article a Edmond Privat,'qui

1 1 l, un relations amicales avec lui. (son 
-<'••<•11110 ost 27 avenue Secretan, Lausanne). Je 

urn quo vous connaissOz Ed. Privat qui est
<•• r<>pvont csperantiste

Mo do, scnhezite, turnas min al vi. Cetere
• I h pl.i bone se vi nem verkas artikolon pri

- 1 bduŭrata, granda, praktikanta internaciisto 
ilod.l.or. Mi ne bezonos fari tradukon

unpuranton. , , ,
VI nondube scias ke la fondinto de U.E.A, 

tiiio ul mi tre kuraĝigajn leterojn. Eble vi 
•• ipondos ke jam vi'estas verkinta artikolon 
1 "Hupuranto” (3). Sed mi opinias ke vi povos

>ii 't, ĵurnalo trakti pli libere la internaciecon 
1 upirito de via omiko Ho Hodler.

fU osporas ke regule vi ricevas nian gaze-
• ■•.-, r l.graŭ la tute malfavoraj cirkonstancoj

• 1 ■ toksto: ciroonstancoj), ni tonen suk-
1 pliampleksigi nian organon. Pri ĝi mi 

'•• 'oziras koni vian opinion kaj estus danka
• i-<< vl. viajn Ŝatatajn konsilojn.

A. I.ondante vian respondon mi petas vin,. ke
1 bonvolu akcepti miajn sanideanajn kaj

Tutkore al vi ' A1
E. Adam

La presotaĵon mi devas liveri al la pres-
1 11.»> Ĵirkaŭ la 2Qa.

1 •'I bu nnkornŭ unu frazon de'R. R.: "Mon 
« 1 ilr ost qu’en ceci (la L.I0) corane dans tt.

r'<<i)to, la Republique des Soviets' decidera et 
i I.o socialisme d!Occident suivrae Le cerveau
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'lorulo du Travail est naintenant a
r hioou. ”

r«toj

1 i) lluotor Ilodler, naskita en 1887? mortis en
1 oln, la 31-an de marto 192O<,

<. ) Ontue, Ŝajne, Edmond Privat, kiu prczentis
• l,f»r Hodler al Romain Rolland, ce la Agent- 

|o por Militkaptitoj de la Ruĝa ICruco, en
u> o» v<>.

(5) !• rovuo ESPERANTO publikigis en la n~ro 
(aprilo 1920) artikoleton de Privat 

il"lld;an ”Morto de Hector Hodler” kaj en la 
''.'>8 (junio 1920) alian titolitan ”La

1 <» do H. Hodler”.

■ : ■ f uitigo de la citaĵoj el Ronain Rolland:

" i"j 11I. ne persone konis Ho Hodler (kiun mi 
Iruj). Mi renkontis lin nur unu fojon kaj

: uur korespondis kun li unu aŭ du 1030^11« VI 
'■ vuu poti artikolon al Edmond’Privat, kiu
'iln on amikaj rilatoj kun li. (lia adreso 
■1 .1 27 avenuo Secretan, Lausanne). Mi

s ■ ' ' 'ii, ke vi konas Ed. Privat, kiu estas
f'irvora esperantisto.”

' I oupero estas, ke en tio ci (la Lo I.) 
hil tin 8io alia, la Respubliko de la Sovetoj 
"IĉIoiĵ kaj ke la socialisno de Okcidento
i von. La ceibo de la mondo de la Laboro estas 

i'i <>n Moskvoo”
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LETERO 4

n hrtorfronto, kiel por la letero n-ro 2O 

h i idroso.

22-4-20

Kcvpo» Saiaideano,
ri| bruogn-S; la.ŭ via konsilo, kiel eble plejo

II. Rolland nl kiu ni anoncis la nova^on P^i 
M.ip,o on Rusio respondas:

”Bravo pour la nouvelleJ La dĉcision que vient 
prmdrc le gouvernenent des Soviets pour

• •irtoignoraent obligatoire de l!Esp0o dnns toutĉs 
I l ) loti eooles de Russie est un evenenent histo-
i i (Ut , dont les consequenoes sont innenses; il 

plus fo.it pour 15Internationole huaaine
• l.outos les disoussions de theories ou les

i < f ' I l.oo de partis oŭ s5absorbe le socialisne 
•1 •oooidont o ”

ii. R« aldonas: Vs pouvez publier si vs voulez<>
Konpreneble ni publikigos tiun saĝan diron;

■ ob.l.o viaflanke vi povos profiti pli bone 8ar"
i lv vus gravan tribunon (2)0 Vi povus ankaŭ san- 

ipij konigi nian ĵurnalono
Dooidu pri tio? kiel vi kredas ke estas pli

'•!'• por nia konuna afero.

Tutkore via Eo Adan

i ) ltQ instruado de Esperanto konenciĝis en la 
i' rHt!,)oj'de Lloskvo, Petrogrado, Tver? Orel kaj
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■ » i" i > iiiiko

i ► I K Ii.iond Privat publikigis kaj komentis la 
ĵon sub la titolo ”Venkoj de Eŝperanto” 

m>< i :ll’i')RANTO, n-ro 237 (majo 1920). Aliflanke, 
i ■■ fl.tfj pri tiu teno longan artikolon en 

VOIX DU TRAVAIL, de la 1-a de majo 1920.

i i mtigo de la citaĵoj el Rociain Rolland:

i tuloj pro la novaĵoĴ La deoido, kiun
t pronie la registaro ' de la Sovetoj por la 
lj, instruado de Esp.o en 6iuj lernejoj 
Huilio estas historia evento, kies kon-

i vttnooj estas grandegaj; ĝi estos farinta
1 hoiaa Internacio pli ol Ĝiuj diskutoj 

pi I luorioj aŭ $iuj kvereloj de partioj/ 
• i' I Lotriĝas la sooialismo de OkcidentoJ’

‘ 'i povas publikigi, se vi dezirasan

LETERO 5

'j t.hn |,o

Ireso

10-5-20 (Ĝe lernejo)

■ . ra Samideano,
Itr. ĵurnalo ”Le Populaire” (1) * per unu

i Itilo anoncis la gravan decidon pri kiu vi paro- 
i on via Ŝatata letero. Kiel vi, mi tiiaas iom 
i i" ln no longn tempo, kiun havos la delegitoj 
‘iii Ln Milanokn Kongreso. Oni tro ofte diris

1 t> "!.'ip.o estas facile, senpene lernebla. Por gin 
■ .1 prnktike en kongreso oni bezonas pli ol tri 

tit-ii l,ojn da lernado, kiel estas kutime dirite.-
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niulniido luj sooe propagandistoj kutinas kune' 
li (jii «nfii Ĉo ”Taverne Gruber” 5, B-d St. Denis. 
'‘phru (ĉ) regule venns. Hodiaŭ ni do tagnanĝis 

l I kaj profitis la Okazon por dini ko li“ 
' 1 diligente lernadi. Li prouesis. Mi ins-
h ld 1 l.n por ke li organizu kurson kaj netis'

<1 . ,)u lia dispono. Li pronesis zorgi pri tioo- 
m i I l.ol vi vidas, ni iom konencis plenuni

1 |n nfablajn ”ordonojn”. Vi ne devas peti ’ 
......Innon por doni al ni tiajn konsilojn, kon- 
1 1 ih v*in ni dankas. CetOre, nur de vi kaj de 
vi bodaŭrata aniko Ho H. mi ricevis konsilojn

I huraŜigojn, kaj ni povas diri ke ili estis
i • bonfaraj.- Nu, pernesu ke ni sciigu vin pri 

ii.rangn nnniero kiel dungitaj ofioistoj por
• ip. propagando plenunas siŭn oficons Lasta-

knnnrado iris ĉe la ”0.0.” (3) kaj diris
i IĴokretariino, Sino Berter, aŭ Gense (4)

• I u mŭlfacile scii la veran nomon) kion ni 
h i,| nŭo. eSp. ĝojas pri la decido de la
’ < lol,. rog.. Si respondis: ”Ho, tio ne estas

• • • l. ; oni ne devus bruadi tian'inf ofnaŭn;
i Sro Privat kutinas blufi. k.t.p.” La

• • 1 knnarado tute konsternita rakontis tion
il Ao la kunveno enla Labor-Borso.- Sed

, v I. daŭrigu blufiĵ..- Neniu pli bone ol vi 
n nnstataŭiH. Hodler $e la redaktado de

"• •i|n ranto” (5)0 Mi tre ĝojas pri tio kaj 
ko vi akoeptu nian plej koran, plej 

rnn gratulonc- Nu? niaj lernantoj bru- 
l< n Inij rai devas fini; sed ni volis tuj 

i»ondi vian leteron. Baldaŭ estos la 16-ao
1 IIborlĝos kaj iros klopodi por nia kon.a

• . • > r fl1 •. j no korauna) af er0 0

Tutkore kaj sindonene al vi nd E. Adan

- t) ĴDankon kaj gratulon por la artikoloj sen- 
111 jr (Tiel en la teksto).

'••ilunanite (1) ne diris ec unu vorton.
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■ I |.i«; POPULAIRE de Pririzo estis iagrade'la
h, iio (lo la socialista ninoritato (Blum- 

*• (ihil;) oponanta la aliĝon al la Tria
. iimoio; L’HUMANITE iĝis post la skismiĝo

i. i kongreso en Tours (decembro 1920) la
tti (!d la pliiaulto, tio estas de la Eranca 

.......ilnla Partioo

iluj probable temas pri la ĵurnalisto 
i h l P.abre, direktoro de JOURNAL BU PEUPLE

• 1 IIOMHES BU JOUR, kiu iĝis redaktorO ĉe
* i'ii .N.ITE kaj estis eksigita en 1922« Lin

rnatt gravaj partoj en MMemoires”
i roj) de Jules Hunbert-Broz, voluno II»

■ i <L utra Oficejo en ParizOo

I i’1 l.no Conse estis dum pluraj jjaroj admin-
i - ; •• iil.l.no de la Centra Oficejo® Car ŝi estis

i in l.igita al Pollando, ŝi ne sentis nultan 
l.ion al SovetiOo

'•ii !mond Privat estis ĉefredaktoro de ESPERANTO 
I» I'K’0 ĝis 1954«

LETERO 6

i . hn l.o

•' lctorfronto, kiel por la letero n»ro 2O

U'ii" adreso.
4-7-20

ra Sanidea.no,
l krudas, kc estas utile konuniki al vi la 

h.i ,ia pripensindaĵojn: 1-e En aparta folio de

iil.l.no
Sanidea.no
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" (l.) (Julio 1920) estas artikolo ĉle Dro’
• ‘orrot (2) pri ”io" en kiu mi trovas sofis-

. : » irgumontojn. 2-e En la Aŭgusta n-o de
' . 1.11. publikigos leteron de H. Hoĉller en
hi 1 inter alio, la jena frazo: ”Mi ja

1 1, ko ”io" estas malgravaĵo seĉL ĝia ekspe-
1 1 •••nl.nbI.000 estas prlncipa ĉLemanĉlo, ĉLĉ kies 
o . ii-lnii Bu Esp.o ŝtonigos aŭ evoluos.." 3-e

1 iKi I.o estas nun prilaborita gramatiko en 
i.roviĝas "io" (En Einlando jan ekzistas

■ i 1 uj ankaŭ en via lerno-libro vi aludas
1 1 Hiirikson) 4-e Mi ĵus ricevis letĉfon de

i' rbusse el kiu ni citu la jenon: <>."11 ’ 
h • I. un offot necessaire que nous n*apparais-

111 pan ddsormais connne des traditionaliĉtes 
--•■>>>>H, riourds a tte espece de suggestions.

1 ol. quo nous attirions a nous les idistes
• Iti bon sensĵ d.a.d. en reconnaissant"le'

•i' n fondĉ de q.q« apports idistes qui s’im-
• ■■■ >111. vrainont; c’est ainsi que le fosse se

• ilura, je crois.o." (3)

Nn, Jo la sama momento, mi ricevas komunik- 
nĵ'‘ii pr.l la nove elektitaj akademianoj, inter

1 1 lun vora plezuro mi konstatas vian Ĝe-
• ' • 1. Sod Ŝajnas ke plejparte el niaj kon-

Hl.o.l ŭstŭs "eĝaj konservativulo3” kiel
■ • H-lii I.L Ho (4)0 K aj, malgraŭ mi venas en 

■i »i npiriton ĉi-tiun penson, ke lastatempe
1 rl.bis: "mi ne sentas eĜ iom da entuziasmo 

r» • "lo"o” Mi ne volas tamen supozi ke tiu 
•• >* hulpis al via elekto, aŭ pli ĝuste

1 l.'i ko ĝin vi skribis tiucele* Pardonu al mi,
1 ir|. I i.iulkaOe diri tiun ekpenson. Sed, mi

1 •> in 1/1 Ĝiam diri kion mi pensas eĉ al per-
• I no simpatiaj al mi; tial al vi, kiu

I. I.ol afabla kaj helpema al mi ,' Senhezite
i v «aŭ pensas laŭte ceeste al vih»

ra samideano, mi opinias, ke la propa-
• " por Esp.o devas esti farata laŭ direktoj
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.......i il l.nj al tiuj'sekvataj ĝis nun de iuj
• < iti.iva.) oop. isto j •' Mi kredas, ke la bedaŭrata

■ ■ ■ linto de U.E<>A. estis en la bona vojo, kaj
1 i i<i l.o ankaŭ vi ĝin sekvos, ĉar verŝajne 
yi nlkoco kun H. H. faris, ke vi ambaŭ

i lnln tiun vojon sekvatan.
■’ > l.< nto vi legis ”Franoa Esp.o”n? Se jes, vi 
i • i i konstati, kĉ nia tuta propagando estas 
«i i.Nini) ncaludita. Tiu simpla fakto estas tre

• ■ i Ign, ou ne?
M| ptivun partopreni la XII-an (5)ĵ sed, ĉar
• • i I. ,| kamaradoj el Grennanio kc a<» landoj ne 
f /tiM Ĝoesti, mi ne volas. Mi tutĜ bedaŭras,

• nI ostus povonta renkonti vin.
:I Indoneme via E. Adam

Lastatempe idistoj insultis min dir- 
i-.iui montru al ni la ”Pravda”? (6) Cu estas

■ ■ 1*1 o havigi al ni la n-on'en kiu aperis la
»• iIgon (tiel en la teksto). Jam tion mi

1 i ndis nl vi.

i 0 I i’OTA ESPERANTISTO.

. ) I) ro Pierre Corret, naskita cn 1881, in- ' 
•i nilĝis pri radio kaj pri sciencaj demandojc

■ 1 i 1.1 bn ce ĴLa Akademio de Esperanto en 1920«

ilfoktive, CLARTE (vidu antaŭe) donis lokon
I • 1.1.11 ta j argumento j»

( 1 Hoctor Hodler

(|) n■■ 12-a UniVersala Kongreso okazis en Hago
• i iiflusto 1920«

) lm docido de la soveta registaro publikiĝis
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■n IKAVIhl.

• i nbigo de la citaĵo el H. Barbusse:

■ i a 1’alcte necese, ke de nun ni ne aperu
• i monsbaritaj tradiciemuloj, surdaj al 

lihj rmgostoj. Estus dezirinde, ke ni al-
• ' I ni la idistojn helpe de sana pru-

t. e. agnoskante la pravecon de 
,] Idaĵoj, kiuj sin vere tfŭdas: tiel 

-• ■ i .|mrou la fosaĵo, ui kredas...”

LETERO 7

I ••torfronto, kiel por la letero n-ro 2 

>’ • adroso.
27-7-20

Iti limata Sinjorino, (1)

Tru onociite mi eksciis pri la malsanego de 
»> ihIbo, kaj el fundo‘de l1 koro deziras ke li

■ i t li.al.daŭ resaniĝita. (2)

i.vl.donte mi skribis sensencaĵon, sed se vi
■ I otj rolegi la leteron vi konvinkiĝos, ke

i-ro troa nalkaŝemo mi aludis la samtempecon. 
riti. nl.no konas la daton de la porakademia ' 
•• ■11. -10, Ĝar oni ne komplezas sendi al ”Esp<>

1 " la oficialajn dokumentojn. ITu, sufiĉe pri
' 1 fiu ne? (3)

■ 1 l,as pli trafe por helpi la resanigon de via
• noiigi lin, ke en Francio la propagando

■ proeperas en niaj medioj. La idistoj furio-
■ ■ - i j lastatempe iu el ili insultis min pro 

dirante ke mi estas subaĉĉtita de la............
do generalo Sebert (4) kotcP.,Dio miaĴJĴ...

I atatempe ĉe la Sorbono la t. n. oficialaj
1*1'»i'■/'. mdistoj neŭtraj devis konfesi, ke nun
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»n /ioc. nedioj ke la poresperanta pro- ' 
i<» ontas plej favora. Oni konsekvence ek-

i < l -n por meti la nanon ĉe la moVado, por 
.<»». / itif.l pri la rezultato atingita. Ne graveJ.

’ l potas vin, estimata Sinjorino, ke vi bon-
i - l.r/msdoni al via edzo nian plej sinceran’ 

l«l i roiiprinon por lia baldaŭa kaj plena resan- 
l|c< i J iikoepti ambaŭ mian samideanan saluton.

i:. Adcun

lu’”J
i'i 1*1 ii Ĝi letero estas adresita al Angele
< • i d.-MLlot, la unua edzino de Edniond Privato 

•» ! din no konfuzu kun s-ino Yvonne ĴPrivat-
i > i’y kiun bone konas la esperantistoj.

( ' ' i: Imond'ĴPrivat grave malsanigis la 10-an de 
!■•■ i'i I ‘)20. Lia edzino, tre impresigema, certe '
• • 'in maltrankvilajn leterojn al pluraj amikoj.

i'"iidaĵo Edmond Privat posedas tutan dosieron 
l< loroj osprimantaj bondezirojn kaj simpation 

do tiu malsano. Jen, ekzemple, kion skribis 
j|Hi yd Stottler, 01 Berno, la 20-an de junio 1920^

■ • Sinjorino, Multan dankon pro viaj linioj,'
I» I • • | nln torure Ĝagrenas, mi ne povus diri kiel. 
H| i 'nlko Privat estas tro bona, tro gaja kaj
• »• lntoligenta por vin forlasi; ni beZonas lin.

i nlsano min obsedas la tutan tagon. Kion
• hi l.a osperanta movado sen li, kaj kion UEA?

>• l l.a morto de Hodler, li estis la sola svisa ' ' ' 
r ntisto al kiu mi povis komplete konfidenci.«0”

(!•) Ang&le Privat certe plendis pri la rimarko 
lam, en la 2-a paragrafo de la letero n-ro

• . i k li aludis, malprave, pri koincido inter 
l•IIingva sinteno de Privat kaj ties elekto ce

• l ulemio. Tiu rimarko de Adam ostis kdrakteriza
I l.n neflatema kaj iom agresa sincero.
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t • noralo Hippolyte Sebert (naskita en 1839), 
. i ■'< »-l-i oficiro, membro de la Soienca Akademio 

1» |• moio. Kunfondinto de la Centra Oficejo. 
• ; pi-luooiaj ideoj estis pleje malproksimaj
4« •luj do Eŭgeno Adam.

LETERO 8

li! ttutljuko

lutnro de la 7-a de novembro estas la lasta, 
•■ nl, retrovis. Estas dezirinde, ke oni mal- 

!••<)• ii ankoraŭ aliajn en unu el la pluraj dosieroj 
j) • nun no esploritaj. Tamen, neoesas konfesi,

1 ngono Adam (aŭ Lanti, kiel li nomis sin ekde 
)’? l) kaj Edmond Privat sekvis ja malsamajn vojojn.

I ■ 1'ondis SAT en 1921; la unua kongreso okazis
- go. Eoste Lanti, kiu aniĝis al la Komunista 

•iln, iris al Sovetio por informiĝi pri la pro- 
i.ii.» •'<> la adopto de Esperanto far la Tria

iii cio. La 2~a kongreso de SAT, okazinta en
• i 1‘urto sur Majno, alprenis tre gravan deoidon? 

i.mi 10 voĜoj kontraŭ 29 kaj 78 sindetenoj, ĝi mal- 
••i"(i.‘Ui al SAT-anoj aniĝon al burĝa aŭ neŭtrala

• • t utista asociOo Tiu sektema decido kolerigis 
!»m»h l n llolland, 'kiu malsolidariĝis disde Lanti en“
• • •• l ra leteroo Gar Edmond Privat estis tre ligi-

tl Homain Rolland, li certe konsideris ne fa-
• l-i ide-malvaston de SAT. Fakto ŝajnas pruvi 

hi i, ke la rilatoj Privat-Adam malstreĉiĝis:
pi-ro dcnekrologa artikolo pri Adam en 
i.ANTO n-ro 262 (junio 1922 ):

'( . !am, redaktintO de Sennacieca Revuo mortigis
• iF« 'Jii oktobro 1921« Li skribis jenon en sia
»• ’ uionto: ”0ni silentu pri mia mortoo Se mi
I i aniikojn, ili ne funebru, sed male ĝojuo

• »»■ ' n»i malŜparu lokOn en la gazeto por iu teda
...........logia artikoloe Se mi ne estus plene konscia
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Ml i ■ ininiignif o de mia vivo eble mi kurnĝus
i I i la kunbatalintoj: se vi volas iel re-'

• 1 pri mi, tio estu nur per senlaca propa-
■ ■ • pox’ sennacieea lingvo”. Malgraŭ la
-i. i ■ !<) la mortinto ni ne povas silenti lian 

i" ron kaj ni devas rememorigi, ke li estis 
r i , lnrĝidea'kaj progresema esperantisto

■Hilaj ideoj» Li energie estris la iŭteresaft
•linnaoiooan Revuon" nun redaktatan de E. Lanty<”

k i.h Adnm mortis nur por ke naskiĝu Lanti» Tiu 
i'll kaj pli elreviĝis pri Sovetio, kaj li

hJnl ln de la Komunista Partio en 1929.

n ii ninoritiĝo, li vojaĝis en la tata mondo, en
i nlo, en Aŭstralio, en Meksikio. Suferante 
m ' n«’huracebla’malsano, li sin mortigis en 

nlho en 1947.

< i.-.n l Privat daŭrigis en Svislando karieron de
| llnto, de verkisto kaj profesoro, kaj 

m ■iin on Neuchatel en 1962.

| mIhi Lo

l ©terfronto, kiel por la letero n-ro 20

i ulreso.
7-11-20

rn Samideano,
Vlan laste eldonitan verkon (1) mi ahkoraŭ 

i! • rloovis kaj nur pri ĝi aŭdis varmajn laŭdojn.-
■ •n'i nanoble mi estas'tute preta fari servon

1 i'lo petitan de vio H. Barbusse ne loĝas en
i’lo, sod ciusemajne Noel Garnier (2) aŭ Brousse'

' 1 veturas al Aumpnt par Senlis (Oise) por inter-
• uti pri la propagando* Mi do povos transdoni

■ i libron al unu el la perantoj, aldonante 
vmi l,<m klarigan pri la afero. Tio estos por mi

■ • i okazo plenumi, jam de kelka tempo elsentitan,
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hi: 1'l.ifervorigi la "Clartistes" kaj la
.■ ." (4) rilate al iliaj poresperantaj

J. A1 miaj jam faritaj adm0n6j'ili $iam
»»m| ><>i I i 11: "Tempo'mankas al ni k.t.p. por

I 1A kUrsojn. Estas ĉlo necese? ke pri tiu
• 1 )1. B. aŭdigu sian voĉon, kaj estuŝ

••• i’ 11 pli trafe se li mem fervorus (5). Tiuoele 
«•u.ulo de via libro estos sendube efika

11 1 l.o. Vi povas esti certa, ke mi faros
1 <• nbian por kontentigi vin kaj samtempe

• 1 nian treniĝa.ntan aferon.
ril dankas ŭl vi pro via aludita atentigo

.• n1a gazeto. Nun ke eStas eble aperigi
'ii oLojn, notojn k.t.p. en ne esperantaj

loj, mi opinias, ke pli trafe ni agos
■ • uto pei* faktoj la valoron kaj la praktike-

••<•• h> Hop.o. Por tio ni bezonus XVIpaĝan
■ i.'inĵ kun artikoloj indaj je traduko naci~

• vmi. Se ciuj esp« socialistoj en la mondo
• 1 komprenintaj tiun vidpunkton mi opinias?

tee 111 povus havi tian organon.- La du el-“ 
ijoj apŭdaj montros al vi nian propa-

A • • 111 mieron. m ,, nTutkore la via „ ,,E. Adam

1 • • . 1 ) En la lasta n-o de "Clarte" mi legas 
' l 1 u’oxiste encore aucune litterature uni-

• ' l l.o, parce que‘ns n’avons pas encore
i nguo commune; o o o" „ A , .Mo Gorkr

• 1 rolindeĴJJ Ĝu ne?.
■ • < I lo mi atentigos H. B. rekomendante vian 

1on.

H“A"uL
(1 1 T.smas pri VIVCrBE ZAMENHOE eldonita en 1920 

1Iba Esperanto-Asocio.
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rl i.-ito subskribinta en 1917 la Manifeston
I . b I,.". I.nntaj verkistoj, redaktitan de Henri

• membro de la iniciatanta komitato de
•aIiiv. Komunisto post la kongreso en Tours.

- I tno Ĝe L ’HUMANITE. Eliminita el tiu re- 
cm 1922 far Jules Humbert-Droz nome de

» <«m! hLnrn.

"I no povis identigi tiun Brousse, kiu estis 
i - l< vronoo de la fama Eaul Brousse? anarkiisto, 

i . nooialistOo

' > liKiiens Combattants.

II. Adam ofte plendis, ke famuloj, kiaj
■ i<i Holland aŭ Henri Barbusse, aprobantaj

- lon kaj la strukturojn de Esperanto, ne 
•• i " ; - < i l.u ĝin lerni.

■ i > mtigo de la citaĵo el M* G-orkis

iraŭ okzistas neniu universala litcraturo,
HI no ankoraŭ havas komunan lingvonor’

Pierre Hirsch
La Chaux-de-Eonds s februaro 1973

Kunlaboris:
Claude Gacond kaj Henri Vatre
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Biografiaj informoj

"i < lllroch naskiĝis en La Chaux~de~*Fonds 
llnlando) en 1913» Li studis en sia naskiĝ- 

tf 'ni. fj.-i abiturientiĝoo Li licenciiĝis^pri
i. boletro en la Universitato de GenevOo

156 ĝis 1939 li estis profesoro en Egiptio
i I.utara duagrada lernejo. De 1939 ĝis

» i II instruis en la Gimnazio de La Chaux-de- 
.i. Iii fakiĝis pri Rousseau kaj Mallarme.

• ■ i hn’vis libertempon de 1964 ĝis 1966 kaj
« i undon de la svisa Nacia Fonduso por
im non Esploro oele al la trastudo kaj

.iIgo de la arkivoj de Edmond Privat? kiuj
»♦ ■ iĝas ekde la 10-a de junio'1964 en la

.1 Hl.blioteko de La Chaux-de-Eonds. Ekde
11 fariĝis komisiito pri esplorado por

‘i blblioteko.

Eondajo Edmond Privat

M»'iii<l Privat mortis la 28-an de aŭgusto 1962. 
Ldv.ino, Yvonne Privat-Bouvier, malavare 

iii rljj la manuskriptaron kaj dokumentaron de 
t>dzo al la urbo La Chaux-de—Eonds, por ke

• i i <>;itu ordigitaj kaj valorigitaj en la kadro'
I ■ Urba Bibliotekoo Konvencio estis subskri- 

|i i,- do la urbo La Chaux-de-Fonds kaj de Yvonne
• • i :■ it la 10-an de junio 1964®

tn Iluj arkivoj troviĝas la verkoj, la gazet- 
I1ikoloj, la radio-prelegoj, la libraro, la

■ 'i upondado de Edmond Privat, same'kiel multaj 
»■"< i.nduĵoj, dosieroj kaj diversaĵoj.
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Celoj de la kolekto STUDOJ

La kolekto STIHJOJ p©r la eldono de fakaj verketoj 
sub foriao de multobligitaĵ ka^eroj eelas la 
akceladon de la kulturaj kaj scienoaj interSanĝoj 
helpe de Eŝperanto*

Eldonanto

Kultura Centro Eeperantieta .
Midville 135
OH-2314 La Sagne (Svislando)

Poĝtkonto: 23-2921
Tel>: 039 31 51 62

Prezidanto: D-ro August Braun
Sekretarios Olaudo Gaoond

Kajero numero 3

Aŭtoro: Pierre Hirsch
Rue de la Paix 1
CH-2300 La Chaux~do~Ponds
Telo: 0J9 23 45 58

Titolo: Leteroj de Eugŝne Adam aŭ Lanti 
al Sdmond Privat
kun komentarioj de Pierre Hirsch

Pako: Koreepondo
DK-numero
Kesumo *

92 Lanti : 92 Privat
Publikigo de 8 leteroj, kiu.jn Eugene 
Adam sendis en 1920 al Edmond Privat 
kaj kiuj nun troviĝas en la Biblio«» 
teko de la urbo La Chaux-de-Ponds«

Eldono: Aprilo 1973


